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Activity Report -Science Dialogue Program（サイエンス・ダイアログ事業 実施報告書）
実施報告書）

- Fellow’s name （講師氏名）:

Jacqueline Pocklington

- Participating school （学校名）:

（ID No. P P14717）

Wakasa Senior High School

- Date （実施日時）: 29/2/2015

（Date/Month/Year:日/月/年）

- Lecture title （講演題目）: （in English）The Ecological Role of Brown Algae in Temperate Marine
Ecosystems
（in Japanese）温帯海洋生態系における褐藻類生態学的役割
- Lecture summary （講演概要）: Please summary your lecture 200-500 words.
Marine science is a very exciting field, due in part to the difficulty of humans exploring the marine
environment, there is still much we don’t know about it. I work in temperate marine reef
ecosystems where large brown algae dominate rather than coral. In these systems large brown
algae provide habitat for many other species by modifying things like temperature, light and
water flow.

I am very interested in the dynamics of these species assemblages and how they

function, especially in the face of disturbance. Disturbances to temperate reefs can include
construction, pollution, harvesting and changes to conditions as is now occurring from climate
change. I think it’s really important to further our understanding of how temperate reef systems
function and how they can cope with disturbance.
- Language used （使用言語）:

English

- Lecture format （講演形式）:
◆Lecture time （講演時間）

60 min （分）, Q&A time （質疑応答時間）

60

min （分）

◆Lecture style（ex.: used projector, conducted experiments）
（講演方法 （例：プロジェクター使用による講演、実験・実習の有無など））

Used projector, brought lab samples to show
◆Interpretation（ex.: assistance by accompanied person, provided Japanese explanation by
yourself） （通訳 （例：同行者によるサポート、講師本人による日本語説明））
Assistance by accompanied peerson
◆Name and title of accompanied person （同行者 職・氏名）
Ms Satomi Takagi
◆Other note worthy information （その他特筆すべき事項）:

Must be typed

- Impressions and opinions from accompanied person （同行者の方から、本事業に対する意見・感想等
がありましたら、お願いいたします。）: 高校の先生が非常に教育に力をいれているのが伝わってきて、

生徒達が事前に内容の予習を行ってから講義に臨んでおり、非常にお互いにとって有意義な時間が
過ごせました。
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Questionnaire

Please fill out the following questionnaire so that we can take advantage of your impressions
in enhancing the JSPS Science Dialogue Program.

1.

What prompted you decide to participate in the “JSPS Science Dialogue” program? I was
asked via email and had heard about it at orientation.

2.

To what did you give greatest attention in preparing and giving the lecture? Preparing the
slides and what to say.

3.

Did you find it difficult to give a lecture in English to Japanese students? Could you give
some advice to future lecturers on how to facilitate communication with Japanese
students? Not too hard, I communicated with the school quite a bit beforehand and sent
them my presentation in advance with some katakana added by my accompanying
person and they prepared for my talk.

4.

Could you give your impression with regard to participating in this program? It was really
good and the students were really interested and got involved. The teacher had them all
prepare a question each for me which was really great.

5.

Was it meaningful in terms of your fellowship activities? I think so, it was interesting to
learn of how the students learn about marine biology and it was good practice for me to
communicate my research to a Japanese audience.

6.

In what ways do you think the students benefited from the program? I think they were
interested in the research being done in their country and were interested in a foreigners
involvement.

7.

Could you give some overall advice or comments to future participants in the program?
Communicate with the teacher organizing the talk in advance, it was very helpful.

We thank you again for your kind cooperation in this endeavor, and wish you every success in
your important research.

